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1. (Please answer this question in English) 60%

Note-taking has long been an essential part of consecutive interpreting training. There are some well-known note-taking
principles developed by professional interpreters, including note the idea rather than the word, abbreviate long words, and
show links between ideas. Please answer the following questions based on your understanding of consecutive interpreting: 1)
Explain the possible reasons for professional interpreters to follow these principles. 2) Explain your personal note-taking
experience. If you have some knowledge of consecutive interpreting note-taking system, please describe how knowing the
system has (or has not) helped you. If you have no knowledge of any consecutive interpreting note-taking system, please
describe your experience of developing note-taking skills in general.
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